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Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac jg na
przysztosc.
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* Dla typu UN, akcesoria nie sg dotgczone: 1 & 7



Now | @ BT
l_'l,_"l_,'l_l PR
o o Lo O
i il | 9 W)
DELAzé.ED ~ @ | START TIME
A | Y [ ENEAERY
I sec| 0 rrs | 20 i
HOW LONG | HOw OFTEN | NEXT START

§ —eo (NOW

10 —o ( ESC

|

14 —e

12 —-E[i/_\

H—



1. WAZNA UWAGA

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi i zachowac jg na ﬁ
przysztosc.

Srodki ostroznosci

e Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku na zewnatrz, montaz w pozycji poziomej lub
odwroconej jest zabroniony.

e Urzadzenie nalezy trzymac z dala od dzieci i innych nieupowaznionych osob.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko wtedy, gdy dziata prawidtowo. Jesli produkt lub jego czesc¢
sg uszkodzone, nalezy je wycofac z eksploatacji i zutylizowaé w prawidtowy sposob.

e Cisnienie robocze wody dla urzgdzenia wynosi 0,05 - 0,8 MPa. Sam sterownik nie wytwarza
cisnienia, ale wykorzystywane jest cisnienie wody z kranu. Woda z kranu lub zrédto wody pod
cisnieniem zapewnia normalny wyptyw ze sterownika.

e Aby zapobiec awarii urzgdzenia z powodu stabego zasilania, nalezy wymieni¢ baterie na nowe,

gdy wskaznik (I pojawi sie na wyswietlaczu. Gdy pojawi sie wskaznik niskiego poziomu
natadowania baterii 7 , urzgdzenie nie moze juz otworzy¢ wody i nalezy wymienic¢ baterie!
Konserwacja

e Obudowe nalezy regularnie czysci¢ miekkg szmatka, najlepiej po kazdym uzyciu. Bardzo
uporczywe zabrudzenia nalezy usuwac miekkg szmatkg zwilzong mydtem. Nie uzywaj zadnych
rozpuszczalnikdw, takich jak benzyna, alkohol, amoniak itp. Chemikalia takie jak te mogg
uszkodzi¢ syntetyczne komponenty. Nigdy nie zanurzaj produktow w wodzie podczas
czyszczenia.

e Filtr nalezy regularnie sprawdzac i w razie potrzeby czysci¢. Aby wyczyscié filtr, nalezy wyjg¢ go
z wlotu wody. Oczy$¢ go biezgcg wodg i widéz ponownie.

Przechowywanie

e Temperatura pracy urzgdzenia wynosi 3 - 45°C. Gdy temperatura osiggnie wartos¢ ujemng lub
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je zdjgé, wyjgc¢ baterie, oproznié
rurki z wody i przechowywac¢ w suchym pomieszczeniu.

Korzystanie z urzadzen zasilanych bateryjnie

e To urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z bateriami alkalicznymi.

¢ Nieuzywane baterie nalezy przechowywac z dala od metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby
spowodowac zwarcie. Istnieje ryzyko obrazen i pozaru.

e W przypadku nieprawidtowego uzytkowania z baterii moze wyciekac ptyn. Ptyn z baterii moze
powodowac podraznienia i oparzenia skory. Unikac kontaktu! W razie kontaktu nalezy
doktadnie sptuka¢ wodg. W przypadku kontaktu z oczami nalezy natychmiast skontaktowac sie
z lekarzem.

Urzadzenie i instrukcja obstugi moga ulec zmianie. Specyfikacje moga ulec zmianie bez

powiadomienia.
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2. INFORMACJE O URZADZENIU

Przeznaczenie

Ten sterownik jest urzgdzeniem kontrolujgcym przeptyw wody do nawadniania ogrodu. Woda
bedzie przeptywac przez ustawiony czas, a nastepnie zostanie wytgczona. Wytgcznik czasowy
jest przeznaczony do uzytku prywatnego w przydomowych ogrodach i wytgcznie na zewnatrz.

(przy ok. 4 barach)

Model HCT-379 Cisnienie robocze | 0,05-0,8 MPa

Rozmiar urzgdzenia 142 x 74 x 164 mm | Temperatura pracy | 3 - 45°C

Waga netto 670+ 109 Przytagcze weza Gwint wewnetrzny 3/47/1”
Stopien ochrony IPX5 Wylot wody Gwint zewnetrzny 3/4”
Natezenie przeptywu = 30 I/min Medium przeptywu | Czysta, Swieza woda z

kranu

Zasilanie 2 x 1.5V ‘AA Baterie alkaliczne

JAK DLUGO Czas trwania nawadniania od 1 do 59 sekund lub od 1 do 360 minut

JAK CZESTO Czestotliwos¢ nawadniania od 1 do 23 godzin lub od 1 do 15 dni

3. OPIS

Numery w tekscie odnoszg sie do schematow na stronie 1-2.
1 | Adapter G 3/4” do G 1/2” Do kranu z gwintem G 1/2”
2 | O-ring Zaleca sie instalacje w przypadku wyciekdw wody
3 | Filtr Musi by¢ stosowany w celu wychwytywania czgstek brudu
4 | Wiot wody Adapter z gwintem 3/4”, nakretka ztgczkowa z gwintem 1”
5 | Wyswietlacz LCD Duzy rozmiar zapewnia dobrg widocznos¢
6 | Komora baterii Mocno wcisng¢ pokrywe, aby uzyska¢ dobre zamkniecie
7 | Ztgcze weza Uzywaj w razie potrzeby
8 Now Wejscie do ustawien biezgcego czasu
9 Przetgcznik dla strefy A/ strefy B / strefy C / strefy D
10 Powrét / zamkniecie zaprogramowanego programu

nawadniania

1" Uruchomienie lub zatrzymanie recznego nawadniania
12 | @ Tryb blokady (przytrzymaj + razem przez 3 sekundy)
13 Wejscie do ustawienia programu / potwierdzenie ustawienia
14 | (=) Zmniejszanie cyfr
15 Zwiekszenie liczby cyfr / opdznienie programu nawadniania




4. DZIALANIE
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Przetaczanie ABCD

Nacisniecie przycisku umozliwia przetgczanie
wyswietlania harmonogramu A/B/C/D.

A harmonogram dla gniazda strefy A, B harmonogram
dla gniazda strefy B.

Ustawienie NOW (TERAZ)

- Ustaw aktualng godzine, naciskajgc przycisk .
- Godzina bedzie miga¢ na wyswietlaczu.

- Ustaw czas w godzinach za pomocg = & .

Potwierdz za pomoca .
- Minuta bedzie miga¢ na wyswietlaczu.

- Ustaw czas w minutach za pomocag =) & .
Potwierdz za pomocag .

Ustawianie START TIME (CZASU STARTU)

- Nacisnij i nacisnij , aby ustawic strefe
docelowa.

- Godzina zacznie migac na wyswietlaczu.

- Ustaw czas rozpoczecia w godzinach i minutach za

pomoca (el |

- Potwierdz przyciskiem .

- Sterownik automatycznie przejdzie do nastepnego
kroku ustawiania czasu trwania programu nawadniania,
HOW LONG.

Ustawienie HOW LONG (JAK DLUGO)

- Cyfra bedzie miga¢ na wyswietlaczu.

- Ustaw czas trwania w minutach lub sekundach za

pomocg (Jald)

- Potwierdz przyciskiem .

- Sterownik automatycznie przejdzie do nastepnego kroku
ustawiania czestotliwosci programu nawadniania, HOW
OFTEN (JAK CZESTO).

Ustawienie HOW OFTEN (JAK CZESTO)
- Cyfra bedzie miga¢ na wyswietlaczu.
- Ustaw czestotliwos¢ w dniach lub godzinach za pomocg

(gl |

- Potwierdz przyciskiem .
Sterownik automatycznie wyswietli czas pozostaty do
nastepnego cyklu nawadniania za pomocg NEXT START.



5. FUNKCJE OGOLNE

Jesli ustawiony harmonogram przecina sie z nawadnianiem recznym, ustawiony
cykl zostanie anulowany. Wykonany zostanie nastepny cykil.

Przeptyw wody mozna zatrzymac¢ w dowolnym momencie, zarobwno w przypadku
aktywnego harmonogramu, jak i nawadniania recznego. W tym celu nalezy nacisngc
przycisk (£,

Jesli przypadkowo wejdziesz do interfejsu ustawien, ale nie chcesz zmieniaé planu
programu czasowego, mozesz nacisngé by powrdéci¢ do ekranu gtéwnego.

6. DODATKOWE FUNKCJE

Nawadnianie reczne

Ta funkcja umozliwia nawadnianie bez przerywania ustawionego programu
nawadniania. Mozna recznie uruchomic przeptyw wody i ustawi¢ go na okres od 1
do 59 sekund lub od 1 do 360 minut.

- Nacisnij i naci$nij (], aby przej$¢ do strefy docelowe;.
- Ustaw czas trwania w minutach lub sekundach za pomocg (=g lafu] | potwierdz za
pomocg /(7).

- Sterownik rozpocznie nawadnianie. Na wyswietlaczu pojawi sie czas dziatania i
ikona (&7,

- Po uptywie ustawionego czasu trwania nawadniania sterownik natychmiast
zatrzyma nawadnianie.

- Jesli chcesz zatrzymac reczne nawadnianie w potowie, nacisnij (£,
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Opédznienie nawadniania

Ta funkcja umozliwia odroczenie nastepnego nawadniania na okres od 1 do 7 dni, a
nastepnie automatyczne wznowienie ustawionego programu.

- Nacisnij dowolny przycisk, aby podswietli¢ ekran.



- Przytrzymaj przez 3 sekundy. Naciskajgc (-J&lsd) | mozna wybrac zgdany
okres i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

- [kona PELAY € zostanie wys$wietlona, a nastepny start zostanie zaktualizowany.

- Jesli chcesz usungc€ ustawione opoznienie w trakcie, przytrzymaj przez 3
sekundy.

Tryb LOCK

Aby zapobiec niepozadanym ustawieniom, urzgdzenie mozna zablokowac.

- Przytrzymaj (%) + (=) przez 3 sekundy, na wy$wietlaczu pojawi sie ikona @ .
Wszystkie strefy zostang zablokowane jednoczes$nie.

- Aby odblokowaé urzgdzenie, ponownie przytrzymaj + (=] przez 3 sekundy.
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Tryb wylaczenia

W tym trybie rzeczywiste nawadnianie i zaprogramowane harmonogramy dla
wybranej strefy nie bedg wykonywane. Ustawiony program zostanie zapisany i
wznowiony po wigczeniu trybu OFF.

- Nacisnij , aby wybra¢ zgdang strefe.

- Przytrzymaj przez 3 sekundy, a na wyswietlaczu pojawi sie tylko aktualna
godzina, wskaznlk baterii i OFF.

- Jesli chcesz wytgczy¢ tryb OFF i ponownie aktywowac urzgdzenie, ponownie
przytrzymaj przez 3 sekundy.

Tryb NISKIEGO WYLACZENIA ZASILANIA dla wszystkich stref

Sterownik automatycznie przetgczy sie w ten tryb, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
ikona baterii, co oznacza, ze urzgadzenie nie moze juz otworzy¢ wody. Aby
urzgdzenie dziatato prawidtowo, nalezy jak najszybciej wymieni¢ baterie i
zresetowac programy.
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7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Wyswietlacz LCD nie wyswietla niczego po zainstalowaniu baterii.

e Baterie nie sg prawidlowo umieszczone zgodnie z oznaczeniem +/- lub
zasilanie jest wyczerpane.

e Jesli przycisk nie zostanie nacisniety w ciggu 30 sekund, wyswietlacz
przejdzie w stan uspienia.

¢ Mozna nacisng¢ dowolny przycisk, aby go podswietlic.

Woda nie wyplywa w ustawionym czasie.

W tej chwili trwa ustawianie programu dla strefy.

Tryb opdznienia / wytgczenia jest wigczony. Wyczysc, jesli to konieczne.
Wigczony jest tryb niskiego poboru mocy. Wymien baterie na nowe.
Bateria jest wytgczona. Wigcz go.

Wiot/wylot wody przecieka.

¢ Filtr nie jest dobrze docisniety do konca przytgcza kranu. Nalezy go dobrze
zainstalowac.

e Wilot/wylot wody/rura wodna jest uszkodzona. Sprawdz.

e Kran/rura wodna ma inny gwint niz gwint zegara sterujgcego.

e W razie potrzeby uzyj odpowiedniego adaptera, o-ringu, ztgczki weza lub
tasmy PTFE.







